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GAZETTE WALLONE

S’moustrant tous l'dimanches a I'piquette du d’jbﬁ

_ 1 montont. .
I desquindont
Et ¥ n’aquatont

Jamais ri-

.

ABON'MINT

3 Francs par an

Il est bi- intindu' qu’ on pa1era d’ a.vance pac'qud les d'gins sont t'aussi losses que nous. -

Les artiques _qui n' slront»n( l_ignéa,
_n'paraitront'ni dins l'gazette

Les correspondances dévont iesse invoiées
du bureau dé l'gazette
Rue des Canonniers, 1o, Nivelles

- Pou les Annonces éié les Réclames’on xu.qu ‘av'hi nos .

trouver, nos nos arrindg’rons I’ méfeu* passipe

gambour ey
\} Cog,.
- i'

POU LES COUMMERES

. Nos d’allons vos fer vir ¢u qu'Mlle JoskPHINE
DE MariNes a respondu &-M.Bawy toudis au
rappourt -de D’artique su les coummeéres et vos
virez qu'elle s'ertoune austant aprés les cpnscies
qué nos li z’avous d’nés, qu'in pourchat aprég o'

fraige. Etout s'elle se leie ingueuser ¢a n’sara’hi .

d'nos faute, nos I’arons prévenu temps. Avez bi
compris. Fine ? Cu qu’nos comperdens, nous autes,
¢’est qu’vos stez 'méme pareie qué Bawy éié qu’
vo bouche file fun aprés I'aute cor hivos avez
“ Tair UeTer id gros chénatice dé ri in cachant d'fer
dé I'felle; mais nos avons sté djotnes avant vous
et nos counnichods tous ces djeux-1a! C'esst au
tchouse que dé s’batte ¢a : Au cournmincheming

Bawy n'savolt commini tourner s’langue pou t’

channer d’su I’dos des coummeéres et Fine pou sé
r'vindgi boutolt tant qu’elle savoit conte les hom-
mes. Waitiz 3.¢’t’ heure les deux d'girousttes!
Vla qu’is s'viont volti | Faut-i iesse innocints ? On
a raison d'dire qué.quand !’soleie est couchi “ila
bien des biesies &llompe. Seulemint avé: toutes
leus couionnadesifaura birade fer in supplément
4 no gazette si nos n’ertaions ni:les onques a ces
deux gaiards 13 | Etout M. Bawy si par hasard vos
avez co n’pétite douceur a responde & vo Fine,vos
-w'avez qu’a d’aller ,vos desbrouil ave ielle asqué
" vos volez éié n'pus fréquenter d’ainsi & I'présince
des dgins. _
Quant & nous, pusqué nos avons mis Partique de
M. Bawy su les djounés fies éie l'cien Fine su les
djounes hommes, nos stons co contiuts d& d'in

mette ifun su c’chapite 1y, c’est l'cien. qu'vos,

frez vos autes deux su les dgms mariés et nos vos
garahtichons qui n’sara ni pus bia qu’les deux
autes.

Nos leions Mlle Fine rouquit !

MossiEu Bawy,

Vos stez in losse ! Vos m’avez fait roudgl
d’jusqu’a dins mes tch'feux. Clest qu’mi.
" dj? siis co assez ombrageuse éi¢ m’intinde
fait 4 pau prés n’déclaration in présince d@
tout ’'monde d’ainsi. c’esst a m’fer tourner
in marmelade ! Mon Dieu ! si d’n’avous ni
ieu'les murs pou m’rast¥ni, d’j’arois tcheu
lesquatte fiers in rairiin-ligeant vo ré¢ponse
Mais quand dj¢ siis r'vénue dé m’saisiche-
mint. dj m’ai dit que d’d’allotis vos avwer
éi¢ dje vis vos d’mander si vos volez la paix
ou la guerre. Dj2 n’ploierai ni pour vous
£i¢ dj@ vos dirai qué d’plis co vos responde,
dj'ai co d¢ I'monnaie & vos r’mettre, tout

_ 4 cause des coummeéres;
persotinne qux vos coummandott d’les as- ||

Mossieu Bawy qué vos stez! Dj& vos ai

dit, parait-i,n’'masse d¢ mechancetés l'aute"
coup, mais n'faurodt-i ni par hasard s’léil

satcht ' I'pia d’ju du dos sins seulemint
drouvi s’bouche ? .

Ei¢ pourtant, maugré vous et vos dints,
vosstez co v’nu I'promi frotter m’manche
en’'do / Viiz bi qué d’n’avolis ni totrt in
d’sant qu’les hommeés astinnent toudis pres-

ses & v'ni's'd’jeter aux pids descoummeéres? -
Pourtant, djé¢ n'vix ni dire que vos avez -
- tous les.totlirts nerri su les bijoux d’parade.

"I d’a branmint d’parejes, dj¢ n'dis ni
Pcontraire. mais dj2 n'dis r1 sur ieusses,
pacqu’on pourroiit dire qué d’sis n’mé-
chante gale ! '

R’vénons & vous autes, hommes :, vos
dites que vaos 11 avez ni ieu n’belle posmon
maisi n dVout

couter; vos n’aviz qu’a fer a vo motide éié
sire el’ t'chémin d&¢ I'fourtune,
Bawy! (mais commint c'que c’est vo put
nom?) i

A ct’heure qud vos savez qué dj n’stis

ni n’rentiére, vos d'allez hazard roudgi

d’avwer ieu I'idée dé m’counnaite !

Vos stez put-ette la in vix roussi, ou bi
in ptre d& famie! vos sariz'n’rette canaie
save adon / Ou bi si vosstez bia éi2 djou
ne, vosn’avezni peu, vous, nom des diales,
vos nd r'wétiz ni-avant d’djuer ! Pacque,
si vos stez d'ain$i, vos avez des coummaeres,
endo ! et elles sont d’jalouses (ni m1save)
surtout si vos m'invoiiz des gros betches
"d’ainsi | '

Si vos stez d’ Nivelles, nos stons des vieiés

counnichances, coumarade ; allez vos rin-.

seigner 4 Tinctoris? D’mandez-li ¢u que
d’sts dev’nue, dj’ai sté twés ans s’vigine.

Mais dje finis, pacqut dj¢ dwes mette el

viande au feu.

Dins tous les cas, gare a vous, si vos m’
counnichiz in coup, vos n’larez ni facile
avé mi save. JOSEPHINE DE_MALINES,

VILLE e NIVELLES
@&@lﬁ@ﬂ&w&\& Eﬁl_@ 1897

Elle commission d& I'société des « Poches
Trawées»,a 'hounneir d& fer counnaite a
tous les aclots, grands et p'tits, v’nus ou &
v'ni et  tous’ les d’gins des invirons, que
pou'l'’Laetare elle appresse enné Grande
Cavalcade, comme on n’ara jamais vu et

Moasieur "

- qui pass’ ra dins toutes les rues d2 l’v:lle Su-
tout s'tchémin on fran uollecgue au proﬁt‘ '
~dé I’caisse des -Vintes Vudes ».
Toutes les sociétés d@ I'ville sont Srinvi-
tées A ‘prinde part au cortéche, -
Des primes’ pou B 'valeur: dé" 5 .000 frs
saront données A les groupes stivants :
. 800 fr, & I’société vénue dé d’ pus lon.
2. 400 fr. soqcté I'moins nombreuse.
3.7200 » »  qui scoriera les pus
vix airs t'au long dé st’chémiin. ‘

—

.4.-400 fr. augroupe el pus desgoubii,

5. 400 » . des ciens les pus fobs.

6. 400 » " »  despus groscomperes

7. 400 » "» (g pus qrossks coummeres.
8. 100 » .~ des effants bréiant I

pus, (on w’accept’ra ni les ciens a Pfachette)
'9. 800 fr. au pus bia garcon du cortéche.
10.100 » & I’pus laide coummeére.
" 'Ces deux-ci, pou touchi leu prime, dé-
“yront, dins.les quatte djoits, prinde lirga-
dg’inint ,d¢ s'marier inchenne avant [fi &’
Uannée. — Avis aux amatéurs. .
L1. 500 fr. au groupe el’ moins plangne &
I'Hi d& l'cavalcade. :
12. 500 fr. au collecteur qu1 ara r cu Ipus
d’boutons. '

Awis impourtant, —Onn acceppe dedins
I'cortéche que les d’jounes hommes. éi¢ les
d’jounes fies. !

Lés ciens qu1 volont s’inscrire dévront .
'présinter dimanche passé 4 onze heures
de Paprés-dainner 4 no locala Nivellesau
Cabaret des Mauslitchis place d¢ I'Grande
Carotte, liméro 124. quattiduie &lage, a
gauche in montant et & dwete in desquin-
dant si on arriffe pau d’seur.-

Elle commission dé I'société des « Poches
Tramées » ermercie a l'avance tous .les
ciens qui vouront bl v'ni a ! c.avalulde

FiLe Comuxssmx\' B

L’ Pyésident d’hounneur,

Baron POUDIARY

L’Pyésident,
Louis GUEULARD
El Stgritaive, EUl Tyésorier,
Bert Mavsceiviu Taf TouDiNSPOCHE
Les Commissatres » )
. MM. BouLz, bouchi, rue des Fricadelles i I'ville.
"BariacuBa, chef bat'li & I’Dodaine n
Bitpk BLoxDE, brasseu, B'.dé Nisweffe»
' SavarTe TRAWDE,courdani,r. Sans-solés » -
"_ARTAURIZ, pitissier. r, d& Cref dé Faim »
Paixkosri, boulindgi, rue dé ’Famine »
GoisErcHE, cahar'tt, rue des Soulées »
CoULEURVERTE, peinte sauvagisse, rue des
Marmites Vades, o aville.
Er’ Nia, pourteu au satche, rue des Braques
Pox copie conforme. Liox1DAS.



MA&QHEY -V@"FS

AIR Angélc, ma belle
I

Dimanche qui vit c’est bi les masses!
Vaut co mieux ¢a qu'toutes les ducasses!
Si vos v'lez zos dirons nous deuy

Fer n'sonrtise comme les amoureux.
Nos wétrons dé iesse A wgracde binde.
11 ara du plaisi a prinde.

Si vos volez, nos nos nuisqurons

Et tertout ¢chenne nos tchantrons :

REFRAIN °

Marie,
M’chérie,
Aux masses nos frons nos rigodons
I'vos prie,
M’n’amie,
Comme des fous nos nos amus’rons

I

his

Nos frons n’tournée des cabarets,

Nos faura bwere saquants péquets,

Pou avwer testous Itiesse inl’vée

Et vos vire comme des involées.

Nos desquindrons djusqu'a Nini

Vir si n’a ri pou intrigut, e
* Au Susse nos tchantrons no tchanson
Qu'ertout eclienne nos répétrons: (au rifram)

Jatt

Nos frons n’tournée & P’rue dé Moas,
" Toutes les cantines nos I’zes virons
Si ¢ga n'vos chenne ni trop marolle
Nos wétrons d’danscr n‘danse 3 I'violle
A Djasi nos dirons nos squeure
Et nos r'moii djusqu'a tout I'heure
In p'tit coup nos nos rimbrass’rons
: Apres ¢a nos vos r'conduirons. (au »3frain.)

PaTaTCHE.

IN LAPIN

A ¢'qu'i parait, Colas, c’est ’pus grand
éie franc hraconnier des alintours,

In djof qui w'travaiott ni, comme d’habi-
tute éie qu’i s’pourmenoit in pleine campa-
gne, il apercwet tout d’in coup in lapin
comme inbaudet. (In baudet d’martchi save)

Comme i n'avott ni s'fusique, i s’met a
erii

— Eh! Mossieu | lapin, allez a I'maiso du
Juche dé paix; vos m'frez plaisi.

L’lapin pette au diape éi¢ Colas r’prind s’

‘pourmégade. -

Comme i d’allodt rintrer dins I'ville sans

avwer seu fer n'raffe, i rinconte el Juche de
, paix et ilidit:

— Waitiz, mossieu I'Juche, vos avez tou-

di lair dé m’avaler quand vos astez i vo
tribundl éié¢ mi,pou vos prouver qu'dje n’sis
‘ni rancuneux, djé vos ai invoii in lapm com-
me in baudet.

— Commint, disst-i 1'Juche, vos avez fait
¢a? Eh bi, mi,pou vos prouver qué dJjé u’sds
ni in leup quand on m’fait plaisi, ténais, vIa
ciq francs.

Au nite Colas astodt rosse etpus nu liards,

Tweés quatte dinds par apres, il astoat
djustémint appelé comme témoin au Juche
de paix. Il inte t'aussi frane qu'in tigneux.

Mais anssi rade, PJuche lidit :

L m’cheane, Colas, qu'vos m’'avez dit
'aute djol gn’vos m’aviz invoii in Japin ?

— Oi. mossieu I'Juche. in vrai baudet.

— Commint s'fajt-i que dj’n’ai ¢o ri vu ?

— Commiut. i n’a ni sté, disst-i Colas ave
in visatche tout saisi, el bi, ¢’nfte ¢i, mos-

_sieu I'Juche, il ara in coup d'fusique pou
Papprinte & vive et 4 ascouter.

L'Juche n'a ni respondu, mais il a fait

signe a s’grefier pou appeler enn’aute affaire.

- Des bleussés berliques et in vix frac dé swérce.

. Mis cure ess'monte d’ardgint, dins 'ieaa-putott qué s'n’iceu?

Les Aventures &' Académard

Mossien Académard a twés porias sn s'nez.
Il a in y qu'est borgne ot in oreic aguée.
Pou parfer Pjeu i met, quand i va pourméner,

Comme signal’mint il est marié, pécheu d’péchons,
I w'a poun d'desses éié i nos achete el Losse. ;
Mossieu Académard esst anssi lartehie qué long : i
On diroiit in tounia, surtout quand il est rosse.

Quand i marchei souffelle a rinviers: les dgins.

Deé u'sais ni si respire ou si pette ave s’houche,

Mais quand i va parler. djé pinche em nez rammint.
L’hivier corime in esté, in bia parapuie routche,

Bi roulé, bi loii, est passé pa d’sous s'hras.

Tuu dins I'pache ganche dé s’frac et in aute dé dins Pdwette, .
Deux gros lifes barlondgeons, Hiteh, flouteh i s’cu. Al bas!
Qu'est-ce qui fait ave ¢a ? qu'vos m'démandrez put-ette.

Al m'fi, Académari esst in savant destra :

Il est d’su in bureau et i fait dins I’ science.

Cesst n’cst ni qu'il a fait 'promiére trappe pou les rats,

El tout promi pot d’tchampe ou bi I’promiére faience,

Mais il esst aussi laid et distrait qu'in savant.

C’esst enne vrai ticsse & fou et in baudet nuz’homme.

11 est toudis sondgean, on dirodt in cffant.

In bia conp qué c'astoat d’ewes I'djott des clogues dé Rome,
Madame Académard ervénotdt du martehi.

Elle tronfe no vix savaut, wétant in icen dins s'mingae,
Stampé d'vant in pwelon d'su I'fen pou I'fer bouli.

— Qu'est-ce queé vos fougniz 13,hon ? disst-elle,avez fangne ?
— Waie, dé m'fais cure in iceu, respont-i in sursaut.

— Metiz’l rammint dins l'ieau, adou, qu'elle li dit s’fcumme.
— Mais godiche, d& I'ai mis, respont-i no nigaud.

— Qu'est-ce qui harbotte co la ? astez fon, hou? godcume,
S'tout-elle & dire madame, tout in tapant ses ys

Su I'pwelon qui boulo0t et caboulotit d'su I'buse.

Jugez du saisich'mint qu’clle vos a ieu, les p’tits,

In viant I'monte ¢¢ s'nomme, qu'elle avotit peu qui use,
Qui cugeotlt & grands coups dins Picau qui stoat d'su I'feu.
No fou n’avoit-i vi, dédins s'distraction d’biesse,

Eig, c’astodt-i ni assez pou pierte el’tiesse ?

Clesst & s'n’iceu qui wetodt I’heure pou cure ess'monte ! oh!.

La les p'tits qué dallatche! On intindodt madame

Avé ’'vwex d’escasswére, s'desgueuler nom des os,

Qu’c’astoiit pou avwér peu. El dé 'mourte, Dieu ait s’'n’ame.
(a sure) LEviqQuE.

In r'medé pou les rats

Audjourd’ho, i faut qué dj’vos raconte gu qu’esst’arrivé i
Jevieu quand i vwéiageott pou destrureles rats éié¢ les soris.

1 faut d’abourd vos dire qu’i n'faisoiit ui I'mesti d'in aute
éié qu’¢d n’astolt ni in homme & deux airs.

Done, iu bia djod au niite, in r’vénant d’enne tournée ave
ses ingrédiins dins n’hwete a s'dos, v'la tout d’in coup que
s’vinte couraminche & gargouii & fource qu’il avout faim.

I n'avoit qu'enne sourte A fer : c’abtoat d’rintrer dins ’pre-
miére maiso vue éié djustémint il arriffe & n'toute petite
baraque qui r’chenro0t putoOt 4 in staule qu'd in cabaret.
Mais enfin, quand on a I'gale aux dints, on n’waite ni si pres
et on maiudg’roﬁt bi n'fricassée d’iceux sul’tiesse d'in tigneux.

Leé vl qu'i s’met & tape, él/,e ¢’mande & ’homme dé ’'mai-
s0, qui stodt in train d'ingrachi ses solés, & bweére et &
maindgi.

C't’ici, in frovtant ses maius, Il sierve enne carbounnite
aussi tére qu'in caiau e, in guise dé dessert, enne grosse
tartine dé fraiche estoffé aussi sétche qué dél'cwere.

Jeuieu maintche tout 'méme pindint qu’pou samuser,deux
twes arreignes desquindons du plafond éié v'nont djuer au
tchat couri & I'hauteur dé s’nez. A s’moumint 13 Ifecumme
rinte,

— Ah! mon Dien, mossieu, qué dj's0s binaiche dé vos vir;
nos avons tant d’rats ¢ié d'soris que dj’ecwés qu'c’est I’bon
Dieu qui vos a invoii.

Mais Jeuicu n’respondodt ni éié continuodt 3 maindgi.
Quand il a icu fini, i s’estampe ¢i¢ d’'mande:combi c'qui ds
volt.

— Cig francs, mossieu, respond I'homme in f{'sant n’cli-
gnette & s’feumme.

Jeuieu in d’merre tout paf, mais enfln, j
I’paie tout I'méme et s'appresse & parti,

L'feumme, comme ¢i s*fait au villatche va
1¢ r'mainner su Phuche toudi in parlaut des
des rats et des soris.

— Mossieu, avant d'vos in d'aller, dites
me si vous plait, ¢’qu’i faut fer pou m’des-
barrasser d’ces laités hiesses 1a ?

— Eh bi disst-i Jeuicen, vos n'avez qu'a
dire & vo n'hemme qu'i fasse leu compte
comme il a fait I'mian, éié dj'vos garanti bi
qu'vos n'les virez pus v vénil!

MotLer

Saquants  ablaies

Iu botn truc pou d’merrer maisse :

« Iun d” nous deux dwet d’'merrer sul’
carreau, qué d'dis a m'coumarade Batisse,
qui d’allodit vir elle méme coummere que mi
vos viiz bi qui d’a {un qui géne...

— Dins c'cas I, teniz-I’le, élé djé paie
enue tournée !

X

El patit Saustiesse ravisout pa I'ferniesse
dé 8’maiso et tout d’in conp vla qui crie :

— Oh pa, regarde qué beau chevau qui
passe !

— On ne dit pas in chevau quand i n'd’a

‘qu’iun,on dit un cheval et des chevaux quand

i d'a deux ou ce pus.
— Eié quand i n'da poun? ?
—? Y

X

Djean I'T'chamoussé foutolit n'rincée a s’
feumme su I’ghémin iu face dé s’maiso.

In homme qui passout par la par hasard
vit pou s'mette iutré les deux.

Tout d'in coup I'feumme s'ertoune dessus:

— Bi m'fi, disstelle, qu’est-ce qué ga vos
r'garde hon vous ? C’est m’'nw’homme aprés
tout et i put m'batte en'do si c’est s’gout.

X

Bstisse ‘démande dix franes a prester i
fun @’ses coumarades. C'ti-ci li respnud qui

n'da qu'ciq.

— Bah, respond Batlsse, ¢a n'fait ri,don-
niz m'les toudis..... vos m'd’in d’vrez ciq da!

X

Deux gaiards ravisont 1& statue d'enne
feumme.

— Qué belle feumme |

— Elle est parfaite.

— I n’li manque pus qué I’parole.

— Malheureux ! c’est pou ga qulelle est
parfaite !

X

Em_le foumme dgumissout enmme enne
vatche estinduc.

= Mon Dieu, Picrre, disst-elle a s'n’hom-
me, djé m'vas mori.

— N’avez ri qu'i vos r'proche 2

— Non, m'fi |

— Eb bi, d’abourd, morez !

X

A lauberge, in vivéageur esst’achis su s'Tit
et i rwaite ’heure & s’monte.

— Nom dé diale, chix heures, disst-i i, et
on n'vit ni m'rinvéi..... t'd heure, djé m*vas
manqui 'train.



A’Arquennes a ’hamia des Vingt maisos in ga-
min vwet passer in vélocipade ef i crie & s’meére :
— Man, véuez vir. in r'monlen d'ciscites qni
prind 'mourt aux dints, )
X

4

Ern Nouvia GapraN. — Deux femmes sont
I’pourtiére -d’in” train qui avaiffe & Nivelles-Est
vénant d’Fraunes. )

— Pougque, disst-clle ieunne pouqué-ce qu'on a
marqui n’denxiéme volée dé chiffes in dsous des
autes & I’hourlotche dé I'Estation ?

. — Bi, ¢"8st pou les nouvellés heures, c'est I'ga-
dran d'vingt-quatre beures.’ :

—- Déqué vingt-quatre heures ? Desplis quand
¢'qu'i d’a tant qu'ga ? Bi rate clles saront A chix
aunes pou in franc.... Pararcue.

= :

A I'legon d'dessin, I'maisse ravisse elle bésogne
Q’in gamin. s '

— Em fi, wétiz ‘d’travai n'miette meieux, vos
dessinez comme in baudet.

L’aute tout stoumaqui n’savoit qué dire.
— 0i, comme in baudet! Et in r’perdant I'crayon
des mains du gamin, il li corritche ess’ grabouif-
teche. - Y o ol

— A c¢'t’heure qué d’in dites, on vwet qu'ga est
r'tapé pa in fameux lapin.qu'est-ce qui vo chenne?

~- Dje trouffe que...

— Qu’est-ce que vos dites ?

— Djé dis, mossieu qué si vos dessinez comme
in lapii-et mi comme in baudet nos dessinons
coome des biesses tous les deux !...

ADVIGNAT

In.homme arriffe dévant n’riviere avé in leup,
in bedot et in chou. Mais pou passer i n’put
prinde gu’enne -sourte d’in conp. Commint ¢'qui
va s'prinde? L’bédot n’pus ni d’'merrer avé ’chou
pac’qu'i 'mindg’rout éi¢ I'leup n’pit ni d’merrer
-avé I’bédot ‘nerri pac'qu’i ’'maindg'rout étout.

On tir’ra au sourt enne Belle Prime intré tous
les ciens qui nos aront invoii I’reponse avant
Jeudi audainher, au pus tard.

L’réponse a | premiére alviguat est :
Deux pids croisés. 2
L'réponse a I'deuxiéme est :
On pierde el charité pa n’musette trawée.
C'est I'n® 29 qui gangneé elle prime. I pat v'ni
Tquer quand i viit an bureau du journal. i

Frvierox oo Losse DU 28 Feviee 1897 (2}

ENNE MARONNE POU DEUX

pa ZermiriN BOUNVINTE

— 04, mais vos savez bi qué dj¢ n’sus ni-pus
riche qué li, I'cienne qué dj’ai dins m’cu est boun-
ne, mais l'aute est rimplie de traus.

— Clest vrai, disst-elle Zandrinne, . .
si vos vouriz li proster in quart d’heure seulemint
il arofit rade couren djusqu’a Ia....... ’

— Waie mais, éié mi, disst-i Francwaés ?

— Elr bi, ¢'est boin d'ainsi. n’din parlons pus
«lisst-elle ess' feumme, seulemint, vos savez bi
qul’année passée quand vos avez sté chix s'mai-
nes tout plat su vo lit, Los avons ieu d& I'chance
d& lavwer, :

— Djé n'dis nf not, mi. ., djé¢ m'd’in rappelle
bi.... et...; si on astodt seur qu'i n'démerrot ni
trop longtimps, djé li prest’rods bi m'nieurfe......
Allez vir djusqu’a {3.... seulemint, dites-li qu'i
faut qu'i n’fasse qué I'tchémin. :

Zandrine'sourte eié 1’vit presqn’aussi rade in
d’sant : Mon Dieu ’homme ! qué Zante est binai-
che; satchiz rammint vo maronne qué dj’li pourte
i n'va fait qué n’course djusqu’a 1a.

L’maronne pourtée, Zante desquind d@ s'tchambe
et in passant dévant I'pourte Francwés, i li crie :

. mais

£

Ont adviné djusse :

1. Pour que le grand blond n’aills plus si souventa
la vitrine de la bavine d'or, la petite 1aille, quil songe
que le petit Bruxellois est la 2. [t Florestan, n'rimpé-
sez pus d'ainsi I'homme Sophie pou d'aller bwéredu
calé a s’'muigo 3. I'ou M...... du bos d'Nivelles en’ s'oc-
cupe pus du mainnatche des auires ct 1éte raller s'sieur
ave s'n’homme 4. Irma on vos ¢ co vu |'sémaine pas-
sée 5. Eh la, Renelde d’A.............. vos n'asliz uisi
propre a c'sweérée ci qu'a I'aute pac’qué vos n'aviz ni
mis vos rohe dé coton 6. Pou qu’Jeanue dé Se.... n'sé
léte pus r'minner dé I'swérée pau yrand D...d'rélu.
c’est pou rire dé 1elle 7. Mon Dieu, C...... dé I'Chapelle
qué vos sté felle pac’qué vos avez I'sinci pou walant 8.
Héla, 7... du Warchais, vos dites toudis qu‘Antoine
est fou, i vos a pourtant minné 2 I'swerée 9. Onm’a
dit M...... dé I'pavée, qué vos viiz volti Jules dé¢ Felu,
ténez-vons a vos n'aiche i fréquente auté part K. Ga-
paire quand vos direz co quer Rosa pou daller 3
I'dansc, vos sarez agni des tchis 11. Et adon Pact de
P'estation, qu'est-ce qué vo coumere dé Nivelles va
-dire qué¢ vos courez toudis d'ainsi a Bruxellesoua
Félu 12. Arquennes. Et adon. hon L..., op m'a dit qué
-vos aviz' volu fer nm’brassée 2 René 13. Onm'adit
Henari d’Arquennes qué vos vos aviz bi amusé Lundi
passé a les 4 djalouses avé Louis 14. 1 adon A,
dé Baulé, quand c'qu’on tir'ta ies numeros dé let'rie
dé vo d'jaquette et képi i da wweés qui

-vont d’avweér dandgi 1%. Je suis malheureusément
flanque 2 la porie par la grande porte, et je suis rentré
par la fengtre, je sortiral encore par ja grange on par
te grenier... (inconipris) mais maintenant j'a1 vu une

jeune fille qui allait 2 la messe avec un livre 2 Thines

et elle ne savait pas lire.

48. Pou qu'Léontine en’ [asse pus I"chénance deé iesse
in colére quand on li pale des Congolais. elle ést bi-
naiche assez 17. Alphonse vos friz meicux d'ach'ter
n’godiche a vo mére. putout quin nwoulin au cate a

a vo coumeére 18,1 n'a poun d'avance, Achille d’Ar- |

dlnser vo bicyelette pou d'aller vir Latl'rine
a'Réves, Clest Gastou qui l'ara 19. Pou qu’Armand
n'agne pus dins ['uréie Laure 1ntré 6 et 7 heures a l'es-
tation d'Banlé 20. *our qu'alired de la lfulpe naille
Plus travalller sur la machinea coudre de Mclle Maria
pendant un demi jour 21, Fou qu'Pierre: de la tiulpe
on’ démeure pus ujusqu'a 4 heures au matin a F..
. pac’quelle sara d'jaluuse 22. Aunuon a vo pretére
Irma pac'qué vo galaut est d'jaloux, c'est pou ¢a qui
V0s a conduit deux tchis 23, Allons Jeauu,
en’ dites'pus a vupére qué vos d'alfcz a Sautlamouni,
quand vos d'allez fer des sauts d’agasse 24. Faul de ta
Hulpe I’rult oranmipt tiefeux de ¥m ses haras pou
ach ier du toubac, putout qué ¢’nietie les aates pu
’Losse 23. Pou qu’tred, Léon, Kmile, Pierve el Phonse
de la riulpe en’ vouchent pus desploser leas hards a
Lenvat a quatie pattes comine des oluviers 36, Achile
Jules ¢t Jacques n'astez ni honteus de rouler d’ains:
ave ['vivte pou vos ler r'marqui in sceicte 27,1 rop

ambiveuse Heléue pour rig..ucr aux galeries ceun |
quivous aime (vule Mot un baiser) :8. ah ga, lalle-

" mande vos avez branunnt des vias pou les nourrs 4
navldas, Vos S1€Z 153l ave VUs VIZINS & vaust Ué vu
Jongue langue 29, Nus nus viruns uimauche a a'jasy
m’peuite bionde et woula uvs pourrons nos spiqul 39,
Kt adon, Georges, les boutes J’Heleine sont-clies boa-
Nnes, N'avez Ll Icu Mau vo viute a Arappe vos aviz

rair de sirauner 61, , oU qu'kva Uu lduboury de o.,...

%

—"Tout d suite, savez cousse, dj¢ n'ai qué n’
paire de solés & pourter au Pet,., dj’ai twes frs
d’'mi 3 r'cevwer au Gna, €l si dj’les ai, nos bwe=
rons n’botnue crasse pinte inchenue.

— Bon, et n'tcharnousses ni dins les rues! i t'a

‘I’heure! ' g

Mais c'astoiit iu long t’a I'heure!.

Comme il I'avodt dit. Zante avoit v’pourté s’
n'ouvratche et avolt r’gu ses liards.

Quand il a ien sté suhaiti I'boGne xnnée & s

‘ maisse, is’in va r'trouver les autes au cabaret.

Ténais-tenais! disst-i fun, vla Zazante, ¢a tché
bi: vo vigin Francwés vit d’sourti, et i va r'véni
tout d’suite. o

— Tant mieux, disst-i Zante, 4 pus on s’ra,pus
nos arons du plaisi. g

Ei¢ vella qu’i s'met a bwere avé les autes.

I n’faut ni I’mander si Francwés bisgoot pou
s’maronne, i dév'nolt quéqu’fwes tout bleu d'co-
lére et adon i d’sodt & s’feumme : )

— Vos viiz bi w'do ! si vos n’'m'aviz ni fait don-

" ner m’maronne; 3 ’place dé m’embéter douci, djé
m’amus’rois ave les autes.... Venez co m'd'in &’
mauder n’pareie, djé vos fods n'margnouffe que
vo tiesse vole djus d’vos spales. ’

— Djé n'in pox ri mi,.qué I'pouve feumme li
respondoiit toudi, qui-ce quaroiit bi so1dgi qu’in
f'sant plaisi a4 n’saqui, i vos aroiit djué n'frique
paréie !

ticnne es’ gros sou putout qué d’mette ‘les antes su
I'Losse 32. leanne du lavhoury dé N... 1éndz votre
arent phitot quie de dhire des méchanceiés des antres
surde Lossc 33, In aute coup, Ldouard, vos wbuch'iez
pussu l'carreau aprés Julia et vos n’l'agac’rez pos
quand elle pass'raco du coste dvo maiso, (lest pou
Victor 3f. k.t adon Emile, vos aviz whelle maniére
1out ddme pon exposer sa Pvinte 35, Ll Crolé éié ..
coumminchont S imeabler, Lu mam lew adia ach’ter
n'herce 36. Pun qu'Augnstine en’ donne. pus in hotché
a Baptiste pon avwer ol lisse dé I"olr1e 37. Baptiste.
vos avez promis n'bicyciette 2 Bertha pou d'allera
tchamp avé ses dindons.

3%. Enoe occasion sans pareie pou los amateurs des
comadies, d'véni ascouter les ariisses quiont d’joué
dimiace passe 4 Arquennes, | z-apperdront comine i
laut fait pou desquinte ¢l rideau quand ou ess’t 2 broc
KKKKKKKKKK ¢ie des monolongues, hon les péres:
in'aqu'dins les husquets qu’on d'ir fait des paréies
30.Messieurs les blonds [eigneut ne pas nons compren-
dre quoique nQus lus ayous. suftfisannment designes.
le carur de cus Messieurs ressemble aa macbre. wout
glisse, mais rien n'y cntre 40. Si ces demoiselles vou-
laient ne pas tant rester dans 'ombre, le cceur des
blonds tont de marbre qu'il est.changerait bien vite
en épongedl. Eh L. Céline vos n’pourtez ni devit pou
T... pourtant i vos a Ié1 in dada d’carton, poule T... .
42. Lt adon, d'Jean, avezco sté in rendez-vous dias
Pruelle dé P'escole izardienne avé I'chale 4 carreaux
43. Pour que Benoit ue dise plus qu'il a vu chien avec
des pattes comn.e d =s assicttes. '

44. Gentille Sourilami, as-tu compris JEup1? .amitiés.

CORRESPONDANCES

Joséphine dé Malines. — Merci pou vos; fauves,
aviaies ctadvignats: Quant 2 vo poési~, M. llawy qui
vos Vet St voud, vesa nnd’'y’ra ga.

Léonidas. --- Regrettous de ne pouvoir inserer votre
dernier article . trop pursonnei.

ETAT-CIVIL

NAISSANCES — Marguerite -Adelaide - Vic-
toire-Désiréc- Gh. Goffaux, — Jeannz- Emel-José-
-phine- Gh. Lejeune, — Aurore -Frangcise-Albertine
Gh. Michel. — Jeanne-Mathitde-]ulia-Marie-Gh,
Gillain. — Fernande-Marie-Gh. Letrcye. '

MARIAGES. = Jean-Baptiste-Gh. Delcorde, -
raboteur en mécanique, conseiller communal er
Camille-Alexise-Maite-Gh. Monnoye, sans profes-
sion. — Victor Springal, chauffeur an chemin’ de
fer et Marie Poulet, servante, — Georges; Désirs-
Gh. Lamotte, jardinier et Mathilde-Gh. Antoiue,
sans profession. ’

DECES. — Marie-Rosalie-Adolphine Latour,
62 ans, retigieuse, célibataice, ¢ écédée rue du Bé-
guinage. — Victor Heori-Gh. Bonabot; [5 ans,
ajusieur, célibalaire, décéds rue de Soiguaies, —
Marie-Therése Gh. Demoulin, 72 ans, cabaretiére
veuve de Adolphe-Joseph-Gh, Taminiaux, décédée
chaussee de Hal. — Auongélique-Charlotte-Marie-
Gh. Hanon, 67 ans, propriétaire, veuve de Pierre
Dominique Chambilie, décédée rue Sr-André. —
Louis-Joseph-Marie-Gu. Boucqueau, 25 ans, pro-
prietaire. célibataire, décédé taubcurg. de Namur
— Léon-Gh, Ma'jue, 68 ans, pilouiste, époux de
Mathilde-Gh. Wabravens, décédé chaus, de Hal.

A ciq heures et d’mi, Francwés rattindoit co
s’maronne. AL

— Bah ! disst-elle essfeurhme, 'nfaites ni taa
d comptes ave ¢a, i fait nite et allez conime vos
sté ou o’d'ira ui vir si vus avez u belle waronna,

" O1, mais... m'vilz d'atler vis-a-vis des dgins .

“aven’'maroune runplie des traus pou. passer m'

pougne ? Dje m'in vas.., majs cest vir apres Li,
¢i¢ si djé L'trouve, dj’'li fais un nend uvé s gozette.

Et dins s'furie ct s'iu va tout d'in ave sos pon-
gnes dins ses poches. : .

Il inte d’abowrd & in p'tit cabaret dé I'rue Ta-
quette. L ou li dit qu’on L'avoiit vu avé les ouvris
courdanis, d'vinucnt iesses voie aprés l'culot éié
qu'Zante: astodt valle par 1a avs. jeusses, pou ‘
bweére enne pinte. -

Arrivé dins in cabarcet du culot, on li* dit'qu’
Zaute véuout d'sourti avé deux twés autes et qu'is
avinnent parlé dT'Egliche St Nicolas. '

" Bie vl co toudi Francwes courant an cu Zante,

Savez bi a quélie heure Francwés & r'vu I'cous-
se avé s'maronne 7 : _

Djusse & huit lienres et d'mi sounnant! !

Comme i passodt vis-a-vis ds Ipichirine dé

. I'Eglicke, il intiad deux twes vwex inrouiées qu'is

volinnent ess'déviser . ¢’astolt deux cousses as-
‘qui conte e: mur et qu’i n'savionent pus dire des
pappes et in twesieme stindu tout i jong dins les
saloppries (d sure)
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L. BAIRTES

dit « DU BERDGI »
Informe sa nombreuse clientéle
qu'il coatinue comm- par le
Passe son
COMMERUE DE LEVURE
6, Rue nu BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
PIERRES BLEUES UES METLLEURES PROYENARGES

Spécialité de Monuments Funéraires

SCULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

—_—
Pierres de Bitiments & Travaux d'Art

Prix defiant toute Concurrence

HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Station)

MAISON MINET

T, Place de 1a Constitution, T

GARE DU MIDI
BRUXELLES

Tabacs, Cigares et Cigarettes
de foutss provenances

SPECIALITE
DE CiGARES FINS & DE LA Havane

OBOURG & SEMOIS -
TABACS EN RO._ES

A VENDRE

belle cloched'atelier

S'adresser bureau du journal

e ______]

Société Fermitre des Eaux Minérales
DE

BEL.-VA

NP RN R

d’origines azotées.

L’eau de Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
Elle est absolument pure de germes de bactéries et de substances

Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de

1 litre a 0.40 ¢"** la bouteille
112 » » 0.30 » » n
38 » » 028 » » »

Dépét. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles,

EDP, VASE

BOULANGER
4, Rue de Bruxelles, 4

NIVELLES
——E—

Spécialité de beurre frais
de la Campine.

PAIN, FARINE, SON ET MAIS

DE TOUTE 1™ QUALITE

Salon de Caiffure

(e DEHBULEVARRE

RUE DE NAMUR
NIVELLES

=m0 IR Or——

Specialité de Savons de toilette

Barbe
et coupe de Cheveux

Les parapluies lesplus solides

-les mieux faits, les plus nou-

veaux, et les moins chers se
trouvent d la

MAISON J. ANDRIEUX
25, Rue DEs Brasseusms, 25
NIVELLES
Bigaratiow of reconbrage tm 5

minutes,

Madane VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELLES
se charge de faire disparaitre com-

pletement les Cors-amx-pleds et

. Durillons sans aucunc doulcur,

st rend 4 domicile — Prix modérés

PATERNOTTE, coiffeur

GRAND'PLACE, NIVELLES

Exposition et Concours
Décorations, Diplomes d’hon-
‘neur et Medailles d’or.

Location de perruques pour hais et soirées.
Lecation et vente de perruques, barbes, favoris
grognsrds. moustaches,
pour représentations dramatiques.

Drix trés modérés — Travail soigné
Lia Maison se charge de grimer.

Coupe de cheveax, harbe et coifforts.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L SCHIFPELERS-PLISKIER

Ancienue Maison PLISNIER-PONCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, toiles, etc.

Dewil complet en 10 heures
MAISON DE CONFIANCE --- PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére.

aHez aa

CAFE DB LA CONGORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Frmbic, Bock, Dins € Xiquenrs

A PARTIR DU 1" NOVEMBRE

Lon commencera G faire des

Doubles

Dimanche, Lundi et Vendredi
AT CAFE

DES CANONNIERS

»

o>

Dépots

GRAND’ PLACE
Braine-{'Allend -- ED. VANDERCAM
Tubize, Louls Clonet

Ecaussines( Em. Fontalue
( Martin
Soignies, F. Raternotte
Perwez, Nihoul
Bascoup-Chapelle -- A. LINARD

A 76%;

Nivelles, A. TOUSSAINT |

Guérison des Maladies

de la Gorge, des Bronches et des Poumons

par les capsules balsamiques TORDEUR
—peE e
Au lieu d’emplayer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules
Ralsamiques TORDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable.
Ces . capsules constituent le reméde le plus énergique connu. —

Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la.science.
Les substances qui le composent sont hautement recommandées par
les célébrités médicales.

Les capsules Balsamiques Tordcur modifient la composition des
crachats, arrétent 'expectoration et contrairement aux autres pré-
parations stimulent I'appétit. Elles agissent également sur les bron-
ches comme antiseptique et empéchent, par suite, I’accroissement
de la maladie. Les toux les plus rebelies sont calmées en trés peu de
temps.

Les guérisons obtenucs sont prouvées par des attestations nom-
breuscs, principalement dans les Bronchites, rhumes, toux ne-

gligécs toux séches, toux suffocanies, tonx merv

BRUXELLES

LE REULX, PLUSQUIN

Al - Biemne, «Pharmacle Escoufflaire»

Mon

Delacre
HMoniague de la Coor
Frédrix

Boulevard du Kord

Dobrissy
Grand'Place
Frédrix
Rue de 12 petite Guirlavde

8

asthme, car t, infl a, affections pulmonalres, ’
Une seule boite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les
ersonnes gravement atteintes devront suivre le traitement plus
ongtemps.
Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUR, Pharmacien, i Braine-le-Comte.
Tout médicament unalogue doit étre refusé et réputé contrefait.
PRIX : Fr. 1,50 la boite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES
Envol franeo parla Poste, 1.50 en timbres ou hon postal

Q
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Tmp. T. JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



